Warszawa, dnia 8 lipca 2016 r.

Poz. 990

ROZPORZADZENIE
MINISTRA INFRASTRUKTURY I BUDOWNICTWAD

z dnia 24 czerwca 2016 1.
zmieniajace rozporzadzenie w sprawie zezwolen na miedzynarodowy przewo6z drogowy rzeczy oraz przewoz kabotazowy

Na podstawie art. 29b ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie drogowym (Dz. U. z 2013 r. poz. 1414, z p6zn.
zm.?) zarzadza sig, co nastepuje:

§ 1. W rozporzadzeniu Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie zezwolen na mi¢dzynaro-
dowy przewoz drogowy rzeczy oraz przew6z kabotazowy (Dz. U. z 2015 r. poz. 491) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)  w§5wust. 1 pkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3) W czgsci B — posiadacz zezwolenia, wpisujac nazwe i adres przedsigbiorcy, numer rejestracyjny pojazdu, date
pierwszego wjazdu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, panstwa zatadunku i roztadunku oraz ilo$¢ przewo-

99,99,

zonego towaru w kg/l, a w przypadku przejazdu pojazdu bez tadunku — wpisujac wyraz: ,,pusty”;”;
2)  zalgcznik nr 1 otrzymuje brzmienie okreslone w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.
§ 2. 1. Zezwolenia na mi¢dzynarodowy przewo6z drogowy rzeczy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej zgodne
z wzorem okreslonym w przepisach dotychczasowych moga by¢ wydawane do czasu wyczerpania zapasow blankietow tych

zezwolen, jednak nie dtuzej niz do dnia 31 grudnia 2016 r.

2. Zezwolenia na migdzynarodowy przewoz drogowy rzeczy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej wydane zgodnie
z wzorem okre§lonym w przepisach dotychczasowych zachowuja waznos$¢ przez okres, na ktory zostaty wydane.

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

Minister Infrastruktury i Budownictwa: A. Adamczyk

" Minister Infrastruktury i Budownictwa kieruje dzialem administracji rzadowej — transport, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 rozporzadzenia
Prezesa Rady Ministréw z dnia 17 listopada 2015 r. w sprawie szczegdétowego zakresu dziatania Ministra Infrastruktury i Budownictwa
(Dz. U. poz. 1907 1 2094).

2 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogtoszone w Dz. U. z 2014 r. poz. 486, 805, 915 i 1310 oraz z 2015 r.
poz. 211, 390, 978, 1269, 1273, 1893 1 2183.



Dziennik Ustaw —-2- Poz. 990
Zatacznik do rozporzadzenia Ministra Infrastruktury
i Budownictwa z dnia 24 czerwca 2016 r. (poz. 990)
WZOR
(format A4)
(strona przednia)
RZECZPOSPOLITA POLSKA

PL

(nazwa organu)

ZEZWOLENIE na migdzynarodowy przewo6z drogowy rzeczy

na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej

PERMISSION to perform international road transport of goods

on the territory of the Republic of Poland

PA3SPEHIEHMUE Ha MexXayHapOJHYIO JOPOXKHYIO IEPEBO3KY BeLleh

Ha Teppuropuio Pecry6uuku [Tonbia

Nr.....

A. Wypelnia organ wydajacy zezwolenie/ To be filled by the authority issuing of permit
3anonHseT OpraH BELIAIONINI pa3penieHue

Panstwo przewoznika:
Carrier country:
CrpaHa nepeBo3YHKa:

Liczba przejazdéw:
Number of journeys:
KonnuecTBa mnoesnox:

(podpis i pieczg¢ organu wydajacego)
(miejscowos$é, data)
(signature and stamp of the issuing authority)
(place, data)
(TmeyaThb ¥ MOANUCH OpPraHa BbIJAauH)
(mecro, fara)

Przewo6z dwustronny*
Bilateral transport
JIBycTpoHHas nepeBo3Ka

Przewoz tranzytowy*
Transit transport
TpanzuTHas nepeBo3Ka

Przewoz do/z panstwa trzeciego™
To/from third country transport
IMepeBo3Kka B/M3 TPETHIO CTpaHy

Ograniczenia: Wazne do:
Limits: Valid by:
OrpaHuyeHus: JeiicTByeT no:

B. Wypelnia posiadacz zezwolenia/ To be filled by permission holder/ 3anomnuser obnazarens paspenieHus

Nazwa i adres przedsi¢biorcy:
Company name and address:
HasBaHue 1 agpec npeanprHAMAaTeIs:

Numer rejestracyjny: samochdd cigzarowy/ciagnik przyczepa/naczepa

Registration number: lorry/tractor trailer/semi-trailer

PerucrpainionHslii Homep: rpy30BOii aBTOMOOMIIB/TATaY MIPULET/TIOJIyIpULIen

Przejazd Data pierwszego wjazdu na Panstwo zaladunku: Tlos¢ przewozonego towaru w kg/1 Panstwo

Journey terytorium Rzeczypospolitej Country where loaded: W przypadku przejazdu pojazdu bez rozladunku:

Ioesnka Polskiej: Crpana 3arpy3Ku: fadunku wpisa¢ wyraz: ,,pusty” Country
Date of entry into the territory of Amount of transported goods in kg/1 where
Poland: In case of journey without goods write: | unloaded:
Jlata nepecedeHus: TpaHULIbI empty” Crpana
Tonbu: KomnuuecTBo MepeBo3uMOro rpysa B KI/J | pasrpysku:

B ciyuae nepeesnia aBToMoOmIS O3
rpy3a 3alucaTh: KIOPOXKHBII»

Pierwszy

First

IlepBbrit

Powrotny

Return

IToBOpoTHBII

C. Miejsce, data, podpis i nazwa organu wydajacego:
Place, date, signature and name of the issuing authority:
Mecro, naTa, IOANKCH U HANMEHOBAHNE OpPraHa BbLIAYH:

Nr

D4. Data, pieczgé organu i podpis osoby kontrolujace;j:
Date, stamp and signature of the controlling person:
Jlata, meyaTs opraHa M MOAMKUCH KOHTPOJIMPYIOLIEro JIHIA:

D2. Data, pieczgé organu i podpis osoby kontrolujace;j:
Date, stamp and signature of the controlling person:
Jlata, meyaTs OpraHa M MOAMUCH KOHTPOJIHUPYIOLIErO JIULA:

Wyjazd
Exit
Briesn

Wyjazd Nr
Exit

Briesn

D. Adnotacje stuzb kontrolnych/Control authorities notes/ OT™MeTKH CIy’K0 KOHTPOJIS

D3. Data, pieczg¢¢ organu i podpis osoby kontrolujacej:
Date, stamp and signature of the controlling person:
Jlara, nedars opraHa ¥ IOJMUCh KOHTPOJIUPYIOLIEro JIHLA:

Wijazd
Entry
Bresn

D1. Data, pieczgé organu i podpis osoby kontrolujace;j:
Date, stamp and signature of the controlling person:
Jlara, nedars opraHa ¥ IOJMUCh KOHTPOJIUPYIOLIEro JIHLA:

Wjazd
Entry
Bresn

*Niepotrzebne skreslic.
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(strona odwrotna)

Postanowienia ogélne:

1) Zezwolenie nalezy wypeini¢ najp6zniej przed wjazdem na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

2) Zezwolenie powinno znajdowac si¢ w pojezdzie przez caly czas trwania przewozu i by¢ okazywane
na zadanie uprawnionych oséb.

3) Zezwolenie uprawnia do wykonywania wylacznie przewozu, na jaki zostato wydane.

4) Zezwolenie nie uprawnia do wykonywania przewozow kabotazowych.

5) Zezwolenie nie moze by¢ odstepowane innym przedsi¢biorcom.

W przypadku niewypelnienia lub nieprawidlowego wypelnienia blankietu zezwolenia w czesci B,
przejazd uznaje si¢ za wykonywany bez zezwolenia.

General provisions:

1) The permit should be filled in at the latest before entry to Poland.

2) The permit should be kept at all times on board of the vehicle during whole journey and be
presented on demand of authorized persons.

3) The permit entitles to perform transport exclusively for which it has been issued.

4) The permit does not entitle to perform cabotage operations.

5) The permit is not transferable.

In case of not fulfillment or incorrect fulfillment of the authorization in the part B, the haulage is
considered to be performed without the permit.

OO01Me NOCTAHOBJIEHHS

1) Paspemiennie 10KHO OBITH 3allOJHEHO HE II03/HEE, YE€M IHepell BbE3JOM Ha TEPPUTOPHUIO
Pecniy6nuku [lospma.

2) Pazpemnienuie DOJKHO HaXOJUTHCS B TPAHCIIOPTHOM CPEICTBHE BO BPEMs BBIIIOJHEHHS IEPEBO3a U
OBITH IIPEIBSBIICHO IO TPEOOBAHMIO YIIOJTHOMOYHEHBIX JIUI.

3) Pazpenienue naer mpaBo Ha BBHINOJHEHHE HCKIIOYMTENLHO TOTO IE€pPeBO3a, Ha KOTOPHIH OHO OBLIO
BBIJIAHO.

4) Pazpemenne He JaeT IpaBa Ha BRITOJHEHNE KaOOTAKHBIX MTEPEBO30OB.

5) Pasperenne He MOXXET OBITh YCTYIIEHO APYTMM IIPEIIPHHIMATEIISIM.

B cayuyae He3amoJIHeHHs] HJIH HeNMPAaBHJIBLHOIO 3aMoJIHeHUs 0JaHKa pa3pelieHuss B yactu «B», nmepeso3
CUMTAaeTCsl KaK BbINOJIHsSIeMbIi 0e3 pa3pelieHusl.

Opiszezwolenia:

papier: biezacy dwutonowy znak wodny, gramatura 90 g/m” wiokna widoczne w $wietle VIS, wiokna aktywne w UV, zabezpieczenie
chemiczne

format: A4 (210 mm x 297 mm)

kolory: strona przednia: tto giloszowe — kolor jasnozielony, strona odwrotna: napisy w kolorze czarnym

zabezpieczenia w druku: tlo giloszowe, mikrodruk

numer zezwolenia: drukowany farba koloru czarnego

strona przednia: w rubrykach D1, D2, D3, D4 papier perforowany w miejscach oznaczonych przerywang linig



